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LERNEN S8IE IHREN HD TAB 7 KENNEN

VORDERSEITE

_MODULAT | DERF

mﬂ OFF

2dbuy

SNR: 3548
Im _an |
isHAR : 17, 7d8
ﬂm-._l

BER:ax10

. 2000 |NETW: RES Net

i

 FRED CHAN
H 10.00

ENTER

-

EEE
B

=

FROFFLSAOMAL SAT - TW & CATYV AMALYSER &-7250 MHg

* POWER

EINSCHALTEN
DRUCKEN SIE DIE
‘HOME’ TASTE.

O)

HOME

AUSSCHALTEN
DRUCKEN UND HALTEN
SIE DIE ‘HOME’ TASTE.

* DREHKNOPF BeENUTZEN SIE DEN DREHKNOPF UM ZU NAVIGIEREN UND PARAMETER ZU ANDERN:

4

ZUuMm
NAVIGIEREN
DREHEN

Zum DRUCKEN
WAHLEN UND
DRUCKEN HALTEN

* HARDWARE RESET ¢

HALTEN SIE DIE “HOME”

® TASTE 10 SEK. GEDRUCKT
UND SCHALTEN SIE DAS
OME MESSGERAT DANN WIEDER

NORMAL EIN.

SCHALTEN SIE DAS MESSGERAT
EIN UND HALTEN SIE DANACH
SOFORT DIE “VOLUME”
GEDRUCKT, BIS EIN TASTENTON
HORBAR WIRD.




RECHTE

SEITENANSICHT

-BUCHSE FUR

75 OHM F

2250 MHz

HF EINGANG 4 -

CHINCH-BUCHSE FUR VIDEO-

EINGANG

5 =

LUFTUNGSAUSGANG

6 =

SEITENANSICHT

LINKE

SEITENANSICHT

RJ 45-5TECKER

(NUR FUR ROVER

INTERNEN GEBRAUCH)

USB SCHNITTSTELLE FUR

2 =

AKTUALISIERUNG

UND SPEICHERPLANE

SOFTWARE-

EINGANG DER

3 =

SPANNUNGSVERSORGUNG

(12 vV DC-

1A)




HD TAB 7 MULTIFUNKTIONELLE TRAGETASCHE

VEREINFACHEN SIE IHRE ARBEIT MIT HILFE DER MULTIFUNKTIONELLEN TRAGETASCHE.

1 ARBEITEN SIE IN SICHERHEIT UND OHNE EINSCHRANKUNGEN MIT FREIEN HANDEN.

VERBINDEN SIE DEN

SCHULTERGURT MIT BEIDEN HAKEN

AN DEN ECKEN DER TRAGETASCHE

(OBEN LINKS UND OBEN RECHTS),

UM DAS MESSGERAT AM HALS zU

TRAGEN, WODURCH BEIDE HANDE
FRE| BLEIBEN. 2

3 DIE SONNENSCHUTZKLAPPE VERBESSERT DIE ABLESBARKEIT DES
BESONDERS HELLEN BILDSCHIRMS.

BEFESTIGEN SIE DAS MESSGERAT AM ANTENNENMAST ODER
IM AUTO MIT HILFE DES PRAKTISCHEN RING-GURTELS MiT 4
SCHNELLWECHSLER.

WENN SIE DIE KONFIGURATION DES HANGEGURTES WECHSELN, KONNEN
5 SIE DAS MESSGERAT LEICHT VERTIKAL AN SEITLICH AN DER SCHULTER
TRAGEN.

SIE KONNEN DAS MESSGERAT AUCH MIT HILFE DES
PRAKTISCHEN GRIFFS AN DER HAND TRAGEN. 6

7 BENUTZEN SIE DIE NUTZLICHE STANDKLAPFE FUR DIE BEDIENUNG AUF EINEM TISCH.




HAUPT-BILDSCHIRM UND NAVIGATION

HAUPT-BILDSCHIRM

DRUCKEN SIE DIE ‘HOME’ TASTE UM DEN HAUPT-BILDSCHIRM zU BOFFNEN. BENUTZEN SIE NUN DEN
DREHKNOPF UM ZWISCHEN DEN ‘SAT’, ‘TV’ ODER ‘CATV’ SYMBOLEN ZU NAVIGIEREN. WAHLEN SIE
DEN GEWUNSCHTEN MESS-MODUS UND DRUCKEN SIE ZUR BESTATIGUNG DEN DREHKNOPF.

INROVER

MOME ™MENL

DRUCKEN SIE JEDERZEIT DIE ‘HOME’ TASTE UM DEN HAUPT-BILDSCHIRM AUFZURUFEN.

NAVIGATION

BENUTZEN SIE DEN DREHKNOPF UM IM BILDSCHIRM ZU NAVIGIEREN UND UM PARAMETER ZU ANDERN.

* BILDSCHIRMBEREICHE

ABSTIMMUNGS-PARAMETER
LIVE BILD
MESSUNGEN

KANAL INFO
CARRIER
COMST.

TRANSPORT STREAM INFO

KONTEXTSENSITIVES MENU

°* PARAMETER ANDERN

NAVIGIEREN SIE AUF EIN ELEMENT UND WAHLEN SIE ES AUS.

7

V

L3

DREHEN SIE DEN DREHKNOPF UM DEN WERT DES GEWAHLTEN ELEMENTS zZU ANDERN.

°* DROP-DOWN MENUS
NAVIGIEREN SIE AUF EIN DROP-DOWN MENU UND HALTEN SIE DEN DREHKNOPF GEDRUCKT, BIS EINE PARAMETER-LISTE
ERSCHEINT.

MASTER L 2% MALSTER
TO5. 28 MASTER 73% MAGTER
T&7 .25 MASTER

DREH.I_EN SIE DEN DREHKNOPF UM DEN GEWUNSCHTEN WERT HERVORZUHEBEN. DRUCKEN SIE ZUR
BESTATIGUNG DEN DREHKNOPF.

* ZIFFERNEINGABE
NAVIGIEREN SIE AUF EIN NUMERISCHES FELD UND HALTEN SIE DEN DREHKOPF GEDRUCKT BIS EINE VIRTUELLE TASTATUR

ERSCHEINT.
/@hﬁk‘

»

GEBEN SIE MIT HILFE DES DREHKNOPFES DEN GWUNSCHTEN WERT EIN.

5



VOL

— |

20

VOLLNE :

| vIpED IN

EXIT

STROM-SPARFUNKTION uND AUSCHALT-TIMER —_

EINSTELLUNGEN ZUR STROM SPARFUNKTION:

VOLUME :
BRIGHTHESS :
LTE FILTER:

| vIpED IN
| 1Mace FormaT:

—| BATTERY SAVING

I EXIT

WAHLEN SIE “BATTERY SAVING” AUS DEM
LAUTSTARKE-BILDSCHIRM. IM ON MODUS
WIRD DIE BILDSCHIRMHELLIGKEIT NACH 30

SEKUNDEN REDUZIERT UND DAS MESSGERAT

SCHALTET SICH NACH 5 MINUTEN
AUTOMATISCH AUS, WENN KEINE TASTE
GEDRUCKT WIRD. DRUCKEN SIE EINE
BELIEBIGE TASTE DAMIT DER ZEITZAHLER
VON VORNE BEGINNT.

BRIGHTHESS:
LTE FILTER:

| IMAGE FORMAT:

LAUTSTARKE & KONFIGURATION

DIE LAUTSTARKE KANN
SOFORT EINGESTELLT
WERDEN. DRUCKEN
SIE DEN DREHKNOPF UM DIE
BILDSCHIRM-KONFIGURATION
UND WEITERE WICHTIGE
PARAMETER EINZUSTELLEN.

CONFIGURATION MENU TIMER OFF
e = i |
™ LANGLAGE : |
SAT KEYS BEER; LoW |
CATY GRAPHICS COLOR: !LI.IEE
METER INFD DISP, LIGHT: FULL W:
BATTERY TEST: I25CREY |
CALIBRATE TOUCHSCREEW

LAN CONFISURATION

EXIT BACK

- SETTINGS AND CONFIGURATION MENU

SAT&TV THRESHOLD
DIAGNOSTIC

NAVIGIEREN SIE IM LAUTSTARKE-BILDSCHIRM
DAS “KONFIGURATIONS MENU” uND
DORT AUF “METER” UND SETZEN SIE DEN
GEWUNSCHTEN WERT FUR “TIMER
OFF”. DAS MESSGERAT SCHALTET SICH
NACH 5 ODER 10 MINUTEN INAKTIVITAT
AUS. DRUCKEN SIE EINE BELIEBIGE TASTE
UM DAS AUTOMATISCHE AUSSCHALTEN ZU
VERHINDERN.



TOUCHSCREEN KALIBRIERUNG

FALLS DAS TOUCHSCREEN NICHT KORREKT REAGIERT, KANN EINE KALIBRATION NOTWENDIG SEIN:

oLLNE - CONFIGURATION MENU TIMER OFF: 10 min
. 5
BRIGHTNESS: = 1 FREIER UNI dBuY
e riTeR LANGUAGE : EMGLISH
L FILTER:
KEYS BEEP: LowW
VIDED IN: GRAPHICS COLOR BLUE
IMAGE FORMAT: METER INFD DISP. LTGHT; FULL on
¢ _ _ SATETV THRESHOLD BATTERY TEST: 325CREY
SPECIAL) DIAGHOSTIC CALTBAATE TOUCHSCREEN
LAN CONFIGURATION
EXIT | BACK
HOME MENU i SETTINGS AND CONFIGURATION MENU
NAVIGIEREN SIE IM LAUTSTARKE- WAHLEN SIE ,,MESSGERAT“ UND DANN
BILDSCHIRM AUF DIE OPTION ,TOUCHSCREEN KALIBRIERENY;

“KONFIGURATIONS-MENU" ;

TOUCH THE SQUARE

BERUHREN SIE NUN DIE MITTE DES QUADRATS HINWEIS: WIR EMPFEHLEN DRINGEND DEN
DAS AM BILDSCHIRMRAND ERSCHEINT. STYLUS-STIFT ZU VERWENDEN, UM GENAU
WIEDERHOLEN SIE DIESE OPERATION 4 MAL. DIE MITTE DES KREISES zU TREFFEN.

ANDERNFALLS WIRD DIE KALIBRIERUNG
UNGENAUE RESULTATE ERZIEHLEN.



DISCOVERY

ERKENNT DIE MODULATION EINES GEWAHLTEN TV KANALS IM TV MASTER PLAN:

VOLUME P —
BRIGHTMESS: =i
LTE FILTER:

VIDED IN:
IMAGE FORMAT:

HOME MENU

WAHLEN SIE IM LAUTSTARKE-BILDSCHIRM DAS
“KONFIGURATIONS-MENU",

TV MODUS CATV (KaeeL) MODUS_____
CONFIGURATION MENU CONFIGURATION MENU

LNB L.O.: LN L.D.:

C/N TYPE: C/N TYPE:

DISCOVERY: DISCOVERY:
METER INFO METER INFO
SAT&TY THRESHOLD SAT&TY THRESHOLD
DIAGNOSTIC DIAGNOSTIC
EXIT EXIT

SETTINGS AND CONFIGURATION MENU = SETTINGS AND CONFIGURATION MENU
NAVIGIEREN SIE AUF DEN EINTRAG “TV” UND NAVIGIEREN SIE AUF DEN EINTRAG “CATV”
DANN AUF “DISCOVERY” UND SETZEN SIE UND DANN AUF “DISCOVERY”UND SETZEN
DIE GEWUNSCHTE MODULATION: SIE DIE GEWUNSCHTE MODULATION:
- TERR ONLY (NUR TERRESTRISCH), - CABLE ONLY (NUR KABEL),
- TERR & CABLE (TERRESTRISCH& KABEL) - TERR & CABLE (TERRESTRISCH UND
KABEL)

HINWEIS:

- DER DISCOVERY MODUS FUNKTIONIERT NUR WENN DAS ANTENNENKABEL
ANGESCHLOSSEN IST.

- DER DISCOVERY MODUS FUNKTIONIERT NICHT BElI BENUTZERDEFINIERTEN ODER
AUTOMATISCHEN SPEICHERPLANEN (MANUAL MEMORY ODER AUTOMEMORY).



C/N METHODE (TRAGER/RAUSCH-VERHALTNIS)

STELLEN SIE DEN MESSMODUS DES TRAGER/RAUSCH-VERHALTNIS “C/N” EIN: IN-BAND ODER OUT-

BAND (IM KANAL / AUSSERHALB KANAL) EIN

VOLUME

BRIGHTNESS:
LTE FILTER:
VIDED IN:

HOME MENU

WAHLEN SIE IM LAUTSTARKE-BILDSCHIRM DAS
» KONFIGURATIONS-MENU”

PLAN MODE |REF.LEV| MRK.FR |AMRK. SPAN

| eurore | anaLos | 7sdeuv| 31125

N

7a. 2dBuv HSMRK.L: -54. '_'-'dBLI"-"lr"ENLI =

C/N MEsSs-MoODUS: “IM KANAL”. DAS
TRAGER/RAUSCH-VERHALTNIS WIRD ZWISCHEN
DEM PEGEL DES TRAGERS (ROTE
MARKIERUNG) UND DEM RAUSCHEN ZWISCHEN
DEM FARB-UNTERTRAGER UND TONTRAGER
DES KANALS (WEISSE MARKIERUNG)
GEMESSEN.

| eunore | anaLos | 7sdeuv| 311 35
- + n + 4

LNE L.D.: 0 MHz
C/N TYPE: IN BAND
DISCOVERY : TERR. DMLY

METER INFD
SAT&TV THRESHOLD
DIAGROSTIC

EXIT

TINGS AND CONFIGURATION MENU

WAHLEN SIE DANN “TV” UND “C/N-TYP”

PLAN MODE |REF.LEV| MRK.FR |AMRK.FR| sSPAN
' =1.350 | sF 10

il

2. ldBuv SMRK . Lz —Sﬂ.'JvdBu".flr-‘EN'Ll &

C/N MEsSsS-MODUS: “AUSSERHALB DES
KANALS”. DAS TRAGER/RAUSCH-VERHALTNIS
WIRD ZWISCHEN DEM PEGEL DES TRAGERS
(ROTE MARKIERUNG) UND DEM RAUSCHEN
IM BAND (-1.250 MHz voM BILDTRAGER,
WEISSE MARKIERUNG) GEMESSEN.



SAT
. BAT ANALYSE VON SATELLITEN TV SIGNALEN

UMSCHALTEN IN DEN SAT-MODUS

SATELLLITE PLAN BADRI &
SATELLITE | EBIA2S
ASTHZY

EUTEZL

MANLMEMGRY [MI%) - ASTHIN

HOFE  MENU EUTELE

SAT

EUTELS

in cooperallion
i HBIRLY

AmoO0O
ZZ>»0

SELECTIOH MEMU

BILDSCHIRM DER SAT KANALLISTE

"ALLE SATELLITEN INFORMATIONEN / TABELLEN IN
KOOPERATION MIT LYNGSAT - WWW.LYNGSAT.COM”

BILDSCHIRME DER DIGITALEN SAT MESSUNG VON DVB-S UND DVB-52 ___

PLAN MODULAT | Dis | POL/BMD |  FREQ TRANSP
| AsTR1S | DVB-S52 A | s | 187738 T553

6B, Gy

NaMAR Y . 2l
2 13 3 3 7|

BBRER:2x10-3

R - .7 FER 1 D0 IR Curr
T W T R ENCRYRT,

ERCEYFT .
[METW: ASTRA 1 | mEwu «

HAUPTMESSUNGEN & LIVE BILD BERUHREN SIE DAS BILD UM DIESES zU
VERGROSSERN. BERUHREN SIE ES ERNEUT
UM zURUCK ZUR MESSUNG ZU SCHALTEN.

PLAN moDULAT | Dis | PoL/BuD | FReg TRANSP
ASTRIS | ODVB-52 | A | wWLas | 10773.0 | 7853

| zooM: | FULL -

| Y| T510: 1053 [ORB. :

8P5SK KONSTELLATION

NAVIGIEREN SIE AUF “ZO0OM” UND DRUCKEN SIE DIESE TASTE UM ZYKLISCH
WAHLE[TI SIE DAS SEGMENT DAS ZWISCHEN DEN VERSCHIEDENEN SAT MESS-
M S S e BILDSCHIRMEN ZU SCHALTEN.

RELATED FUNCTIONS

SPECT SAT PR WAL DER MPEG SERVICE NEVI=I=E p|=Ml ERMITTELT DIE
SAT EMPFANGS-
m SPEKTRUM KANALLISTE LIST SERVIGE PARAMETER INES
ANALYSATOR LISTE DIGITALEN SIGNALS
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DARSTELLUNG DER NIT

mobulAT | ois | po/mun | esen | TRANsP
MENU
ASTR19 DVB-52 “.“!
Iﬁ:- AT LNBLocOse: STS0MHz |
SR L e S SYM. RATE: 22.000M5/5
BUZZER FUNC: OFF
PRRETEEE AR BUZZ. TYPE NOIS. MARG
VISUALTZE NIT

NsSMAR: 5. Sd0 ALY:F CHANMNEL LOGGER
I TR I
BEER: Gx16-3 LOPC=1x10-6

PER: =1x16-7 ('E]
T T T T ] |

T P R AL ———— =
I b| T51p: 1853 |oRB.: 19,2 E MENU & |ich

NAVIGIEREN SIE VOM BILDSCHIRM DER
HAUPTMESSUNGEN AUSGEHEND AUF
“MENU&?” UND WAHLEN SIE
“NIT DARSTELLUNG”.

BEISPIEL 1:

NIT INFD VISUALIZATION

R M0

11376.5 vert 22000.00 DVB-52 BPSK 2/3

1 h 22000.00 DV BPSK
| vert 22000,00 DVE-5 QPSK  5/6

DVB-5
DVE-3

[ 12581.0
189798 : B8 DVE-S
10876.5 vert  22000.00 DVE-S5  OQPSK

=

“NIT INFO DARSTELLUNG” EINES
TRANSPONDERS AUF ASTRA 19 OsT

11



L'
. Iv ANALYSE VON TERRESTRISCHEN TV & RADIO SIGNALEN

LI M S E H A LT E N I N D E N TV M D D LI S (ALLE AN DER ANTENNE EMPFANGENEN KANALE)

THERADIO PLAN
[TuMASTER PLAN |
AUTOMEMORY tv

HARUMEMORY | MIX )

AmoO0O
ZZ>»0

TV KANAL-LISTE

BILDSCHIRM DER ANALOGEN RADIO MESSUNG

NAVIGIEREN SIE AUF “KANAL” & WAHLEN SIE
“FMH” ODER “FML".

NAVIGIEREN SIE AUF “MODULAT” & WAHLEN SIE
“FM RADIO".

NAVIGIEREN SIE AUF “FREGR” WAHLEN SIE DIE
GEWLUNSCHTE FREQUENZ.

BILDSCHIRME DER ANALOGEN TV MESSUNG

NAVIGIEREN SIE AUF “KANAL” UND WAHLEN SIE DEN GEWUNSCHTEN KANAL. IST
DIESER ANALOG, ERSCHEINEN FOLGENDE BILDSGCHIRME:

MODULAT | AUDIO DCERF FREQ P MODULAT | AUDIO DCRRF FREG
AM.TV | 5.5FM ! EUROPE AN.TV 5.5FM

LEVEL: 71.6<BaV

DRUCKEN SIE DIE TASTE UM ZYKLISCH ZWISCHEN DEN
VERSCHIEDENEN TV MESS-BILDSCHIRMEN ZU SCHALTEN.

12



BILDSCH IRME DER DIGITALEN TV MESSUN G VON DVB-T UND DVB-T2 ort)—

HINWEIS: DVB-T2 MESSUNGEN SIND MIT DER “DVB-T/T2/C” OPTION MOGLICH.

NAVIGIEREN SIE AUF “KANAL” UND WAHLEN SIE DEN KANAL. IST DIESER DIGITAL,
SEHEN SIE FOLGENDE BILDSCHIRME:

HER: 30, 1dB

MEMAR: 17 . 6d8

Y I T
BAEE: 1x10-3
LAFE: <10-8

[EEBnio: 2008 [NETW: R&S Netwo

NETW: R&S MNetwork

HAUPTMESSUNGEN & LIVE BILD DVB-T2 KONSTELLATION (0OpT.)

NAVIGIEREN SIE AUF ““Z0O0OM”
UND WAHLEN
SIE DEN QUADRANT DER
KONSTELLATION, DEN SIE

VERGROSSERN MOCHTEN.

PLAN | MODULAT | TY MARKER | FRED CHAN
| EURGPE | DVETEH | TIME | 39.20 us | 594.00 | 36

=
1ale-4
] 5 98 .8 19G.8E 294.00

. Mediaset2 | mEnU v i

BILDSCHIRM DER IMPULS ANTWORT (EcHO) DRUCKEN SIE DIE TASTE UM ZYKLISCH

ZWISCHEN DEN VERSCHIEDENEN TV MESS-
BILDSCHIRMEN ZU SCHALTEN.

NAVIGIEREN SIE AUF “TYP”: UND WAHLEN SIE DEN ECHO-MODUS MODE:

o
| prsT | B TIME |

ENTFERNUNG o0ODER ZEIT.

DARSTELLUNG DER MIKROECHDO

[ P T woouiar | vvee |
| o | ovrae | Toee | estEM

(] LA
| EmorE OVETEH

NAVIGIEREN SIE IM ECHO-BILDSCHIRM AUF “MENU”.

DARSTELLUNG DER
NAVIGIEREN SIE AUF “TYP” UND WAHLEN SIE “UECHO".

MIKROECHO.

HINWEIS: ANDERE ECHO-DARSTELLUNGSMODI SIND IM “TYP” MENU VERFUGBAR MENUS

13



ECHO & MIKROECHO MESSUNG N “8FN” TV NETZWERKEN

WIE INTERFERENZEN IN “SFN” NETZWERKEN REDUZIERT WEREN KONNEN

Rover Instruments erinnert daran, dass in Europa die Abschaltung der analogen TV Sender in vollem Gange ist. Einige Lander, wie
Spanien und Italien haben beschlossen, Digital-TV “SFN” (Single Frequency Networks) zu installieren, d. H. ein nationaler Fernsehsender
hatim ganzen Land die gleiche Frequenz/Kanal. Dies bietet fantastische Méglichkeiten, bedeutet aber auch, dass in Bereichen zwischen
zwei Zellen die Moglichkeit besteht, die gleichen Signale von mehr als einem Sender zu empfangen.

Wenn das “SFN” Netzwerk gut entworfen wurde, werden geringfiigen Signallaufzeitverzogerungen (die wir “Echos” nennen) die durch
die verschiedenen Entfernungen, in welchen die Sender lokalisiert sind, entstehen, durch die wertvolle GUARD INTERVAL Funktion
absorbiert. Diese Funktion ist Bestandteil der DVB-T & T2 (COFDM) Modulation und konsequenter Weise wird es keine Probleme mit
dem Empfang geben. Leider haben die Erfahrungen in den letzten Jahren gezeigt, dass die Realitdt anders als die Theorie aussieht,
besonders wenn es mehrere lokale Fernsehsender und viele DVB-H Zellen (TV fur Mobiltelefone) gibt, die viele Stérungen erzeugen
kdénnen.

Sie kénnten daher Begegnung mit der unangenehmen Erfahrung machen, ein Signal mit einer guten Leistung zu empfangen, aber nicht
in der Lage zu sein das Bild darzustellen und die Ursache des Fehlers zu ermitteln. In diesem Fall ist es unabdingbar, die Impulsantwort
in Echtzeit messen, die Verzégerung oder Vorzeitigkeit des Echos im Vergleich zum Hauptsignal zu messen. Wenn Sie die Ausrichtung
der Antenne andern, ist es moglich auf intuitiver Weise das Hauptsignal zu maximieren, wahrend die Leistung der interferierenden
Echos minimiert wird. Wieder einmal ist Rover Instruments das erste Unternehmen, dass Messgerate flr TV-Installateure liefert, die bis
zu 16 ECHOS und VORECHOS in Echtzeit messen kénnen. ROVER Messgerate ermdglichen die Darstellung der ECHOS, messen die
Leistung und die Verzdgerung in us, sowie die Entfernung des stérenden Senders in Km. Derzeit gibt es nur sehr wenige Messgeréte,
die es erlauben ECHOS und VORECHOS in Echtzeit und in einer Entfernung von bis zu 75 Km zu messen, ein groRere. Amplitude des
GUARD INTERVAL bieten und vor allem, die mittels einer griin dargestellten Region die nutzbare Empfangszone darstellen kénnen - mit
anderen Worten, dem GUARD INTERVAL entsprechend.

Die Breite des GUARD INTERVAL hangt von den verwendeten Modulations-Parametern ab: bitte priifen Sie die unten stehende
Tabelle um die Breite des GUARD INTERVAL und alle méglichen DVB-T Konfigurationen zu ermitteln.

PLAN | M0 WEQ | CHAM PLAN IREQ | CHAM PLAN | SOCOLILAT] T¥IPE

rumoer | | . pr CLMORE | oen o | . e CUMOPE | tAenina | oo

Abb. 1: OPTIMALER EMPFANG:* Abb. 2: GUTER EMPFANG:* Abb. 3: SCHLECHTER EMPFANG
Kein Echo vorhanden, weder innerhalb, 2 Echos vorhanden, aber innerhalb des (oder KEIN EMPFANG):*
noch ausserhalb der GUARD INTERVAL GUARD INTERVAL, aus einer Entfernung von: 2 Echos vorhanden, auBerhalb des GUARD
Maske (griiner Bereich) 1. Echo: 15 Km, 50 us Veerzégerung INTERVAL, aus einer Entfernung von:
2. Echo: 24 Km, 83 us Verzdgerung 1. Echo: 40 Km, 133 us Veerz6gerung

2. Echo: 45 Km, 150 us Verzégerung
*Hinweis: Gliltige Beispiele fur in DVB-T

QFDM 8K Signal mit einer Bandbreite ZEITBASIERTE GUARD INTERVAL Breite

von 8 MHz und einem GUARD (wird automatisch durch die griine Maske angezeigt)

INTERVAL von 1/8. Diese Information -

wird bei Rover Messgeréten rechts DVB-T 2.000 Trager (2K DVB-T)

neben dem Konstellationsdiagramm

dargestellt, siehe unten, Abb. GUARD INTERVAL 1/4 1/8 1/16 1/32
Max. Verzdgerung (us) 56 28 14 7
Max. Entfernung (Km) 16.8 8.4 4.2 2.1

DVB-T 8.000 Triiger (8K DVB-T)

GUARD INTERVAL 1/4 1/8 1/16 1/32

Abb. 4: Max. Verzégerung (us) 224 112 56 28

DVB-T-64Q KONSTELLATION: Max. Entfernung (Km) 67.2 33.6 16.8 8.4

Die Tabelle rechts zeigt alle
verfligharen

RELATED FUNCTIONS

SPECT PIPT R WAHL DER BARSCAN [y MPEG g[S Mz ERMITTELT DIE
v v BARSCAN SERVICE EMPFANGSPARAMETER
m SPEKTRUM LIST
KANALLISTE LISTE EINES DIGITALEN

SIGNALS
14




MER vs CARRIER MESSUNG (orT.)

DAS MESSGERAT ERMOGLICHT DIE MER-MESSUNG DER EINZELNEN TRAGER EINES
TRANSPONDERS. DIES ERMOGLICHT DIE ANALYSE VON DEM MER (“MODULATION ERROR RATIO”)
DER EINZELNEN COFDM TRAGER IN EINEM DVB-T obDER DVB-T2 SIGNAL.

BETATIGEN SIE WIEDERHOLT DIE “TV” TASTE, UM DIESEN BILDSCHIRM AUFZURUFEN.

DIESER ERSCHEINT NACH DEM ECHO-BILDSCHIRM:
‘:H S —
5 3600

1 :

MODULAT

_ bwaTz2 | CARRIER: 13920
STOP CARR: 4000
-|'|.|'I5. TYPE: REVERSE
PLCTURE: CONTOURS

3488 EOhE 18448 13528 17468 20F 74368 2TERAD —
29.2 dB RMS 9.0 de |IHENITE MS: 8.0 dEl. MENU & [k
MER vs CARRIER: NAVIGIEREN SIE AUF “MENU & 77,
DARSTELLUNGSMODUS UM ANDERE DARSTELLUNGSARTEN
“VIS. TYPE: NORMAL” AUFZURUFEN:

UND “PICTURE: FULL”

BEISPIEL 1: BEISPIEL 2:

MODULAT
DVBTZ | CARRIER: 13920 : | CARRIER: 13920

3aae Ll 18448 13528 17468 24F AR 2TERAD L 34‘[‘!{' £O6R 18 -.N-E! 1352& 1748F 20E8 rE iE-F 27248
29.4 dB RMS - | mew e (B |MER:  29.2 dB RMS:  29.0 db |IHERIENY G
MER vs CARRIER : MER vs CARRIER :
DARSTELLUNGSMODUS DARSTELLUNGSMODUS
“VIS. TYPE: REVERSE” “VIS. TYPE: NORMAL”
UND “PICTURE: FULL” UND “PICTURE: CONTOURS”.

BEISPIEL 3:

MODULAT
_ DVBTZ |  CARRIER: 3560

MER vs CARRIER:
DARSTELLUNGSMODUS
“VIS. TYPE: NORMAL”, “PICTURE: FULL"”
UND “START/STOP CARR voON 3000 BIS
4000".
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TV: LTE INTERFERENZ AUTOTEST

DRUCKEN SIE ZWEIMAL DIE “BARSCAN” TASTE UM DIE LTE INTERFERENZ
AUTOTEST FuUNKTION AUFZURUFEN.

BEISPIEL 1:

LTE INTERFERENCE AUTOTEST
UHF BAKD deun LTE wp

BadE
TodE |

GidE

sadB _—
AddB

ndE | | I
111111711111 1[[[If

TEST: PASS = N0 FILTER REQUIRED

GERINGE LTE INTERFERENZ.
DIE UNTERE ZEILE DES BILDSCHIRMS ZEIGT FOLGEDE INFORMATION:
PASS = NO FILTER REQUIRED (ES WIRD KEIN FILTER BENOTIGT.)

BEISPIEL 2:

LTE INTERFERENCE AUTOTEST

UHF BAND dowm LTE up

il

[E_Ip[TEST: FAIL = 30dB ATTEW SUGGESTED

HOHE LTE INTERFERENCE.
THE LOWER PART OF THE DISPLAY SHOWS THE FOLLOWING INFORMATION:
FAIL = 30dB ATTEN SUGGESTED
(DAS MESSGERAT SCHLAGT EINE DAMPFUNG STORENDEN LTE SIGNALS uM 30 DB voORr.)

HINWEIS: SIE KONNEN DIE LTE AUTOTEST FUNKTION AUCH DIREKT IM MENU DER SPEZIAL
FUNKTIONEN AUFRUFEN.

SPECIAL FUNCTIONS

REFLECTOMETER
BUZZSNOTS. MARG. GR.
ATTENUATION TEST
LTE AUTOTEST

ROV

INSTREUMENT

[CATV

L

SPECIAL

HOME MENU

TV SPECIAL FUNCTIONS MENU

DRUCKEN SIE DIE HOME TASTE UND

NAVIGIEREN SIE AUF “LTE AUTOTEST” UND
NAVIGIEREN SIE AUF “SPECIAL FUNCT?”

DRUCKEN SIE AUF ENTER

16



GATV ANALYSE VON KABEL TV SIGNALEN

LI M S E H A LT E N I N D E N E ATV M D D LI S (ALLE AN DER ANTENNE EMPFANGENEN KANALE)

AUTOMEMORY ty

HMARUMENORY | MIX )
HOME MENLU

AmMOO
ZZ>»0

CRALE PL SELECTION Mo

BILDSCHIRM DER CATV KANALLISTE

BILDSCHIRME DER CATV DVB-C MESSUNGEN______

PLAN MODULAT | CONST | DCERF |  FREQ CHAN
| EURGPE | OVB-C | gamed | OFF | 306.08 521
FORER 72 Sl

_ !

TJ ‘

NaMAR: 17 . Bdi 5 |l!|
fy ¥

Em - m =

bBER: <10-3 T

T T T T T

AHER: =10-% FRR 1 B X T o -

T T—— (O i honnd
ERCEYTT .

|} NTD: 2 |METW: ASTRA 1 | mEw &

301

HAUPTMESSUNGEN & LIVE BILD NAVIGIEREN SIE AUF DAS BILD UM ES zU

VERGROSSERN.
DRUCKEN SIE DEN DREHKNOPF ERNEUT,
UM DIE MESSUNGEN WIEDER ANZUZEIGEN.,

PLAN moouLAT | consT | ocerr | Freg CHAN
EUROPE | OVEB-C | gAMed | OFF | 306.08 521
| zooM: | FULL -

ANNEX
SYM. RATE:
LNB Curr:

| D o | METM: MEWU & ik

64 QAM KONSTELLATION

NAVIGIEREN SIE AUF “Z0O0OM” .
UND WAHLEN SIE DEN QLIADRANT DRUCKEN SIE DIE TASTE UM ZYKLISCH

DER KONSTELLATION, DEN SIE ZWISCHEN DEN VERSCHIEDENEN TV MESS-
VERGROSSERN MOCHTEN. BILDSCHIRMEN ZU SCHALTEN.

RELATED FUNCTIONS
(ST Mz0 ERMITTELT DIE
EMPFANGSPARAMETER
EINES DIGIITALEN
SIGNALS

sPEcT | AU PLAN WAHL DER (NS
SPEKTRUM BARSCAN
LB ~ovssron [sEceerficana: [ JEgES)
LLISTE
17

NPEG SERVICE RO

SERVICE
LISTE




SPECT

m BPEG I SPEKTRUM ANALYSATOR

UMSCHALTEN IN DEN SPEKTRAL-MODUS __

IWTR ooEE

BILDSCHIRME DES SPEKTRUM ANALYSATORS

| PLAN |POL/BND|REF.PuR | MRK. FR | TRANSP | SPAN NAVIGIEREN SIE AUF "SPAN” UM DEN
ASTR19 [ VL2 | Tﬁdﬂuvilﬂ?ﬂﬂ-ﬂl TR 54 SooMz GEWUNSCHTEN WERT AUS DER TABELLE zZU
' ' ' WAHLEN:

ODER SeeMHz

/A
e

ALk
[} MRK.P: 62.5dBuv |

SCHNELLE SPEKTRUM ANALYSE

DRUCKEN
SIE ZUR
BESTATIGUNG

ZUuM
NAVIGIEREN
DREHEN

DRUCKEN SIE DIE SPEKTRUM TASTE ERNEUT UM
DIE “MAX HOLD” FUNKTION ZU AKTIVIEREN.

POL/BND| REF. PWR | MRK.FR | TRANSP |

MaxH |MRK.P: 57.6dBuv |

SCHNELLE SPEKTRUM ANALYSE MIT
SPITZENWERT-DARSTELLUNG DRUCKEN SIE DIE “SPECT” TASTE UM
ZYKLISCH ZWISCHEN DEN SPEKTRUM

BILDSCHIRMEN ZU SCHALTEN

RELATED FUNCTIONS

"Tl=0 ERMITTELT DIE MENU - sl BERUHREN SIE “MENU” uMm
EMPFANGSPARAMETER ZUSATZLICHE FUNKTIONEN DER
EINES DIGITALEN SIGNALS SPEKTRUM ANALYSE AUFZURUFEN
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RBW FILTER

DIERWB (REsSOLUTION BANDWIDTH) FILTER FUNKTION BESTIMMT DIE BANDBREITE DES BANDPASSFILTERS,
DER ZUR ERZEUGUNG DES SPEKTRUMS AUS DEM EINGANGSSIGNAL (IF) GENUTZT WIRD.

DIESER BANDPASSFILTER FUNKTIONIERT WIE EIN FENSTER: JE KLEINER DIE BANDBREITE, DESTO
DETAILREICHER IST DIE DARSTELLUNG DES SPEKTRUMS. EIN KLEINER RWB WERT BEWIRKT ALLERDINGS
EINE LANGSAMERE AUFFRISCHRATE DES SPEKTRUMS.

SIE KONNEN ZWISCHEN FUR DEN RWB FILTER ZWICHEN EINER BANDBREITE VON 1 MHZ (HOCHAUFLBOSEND,
LANGSAMERE AUFFRISCHRATE) ODER 5 MHZz (GERINGERE AUFLOSUNG, SCHNELLE AUFFRISCHRATE)

WAHLEN.

BEISPIEL 1:

f REF.PWR MRK.FR | TRANSP SPAN
12n| S7dBuv | 12581.8

F: 49.6dBuv  [--- |meny =

DARSTELLUNG EINES SCPC TRANSPONDER
MIT FOLGENDEN PARAMETERNS
“RBW FILTER 5 MHz” uND “DB DIV 5DB” (50 MHZzZ SPANNE)

BEISPIEL 2:

FOL/END REF.FWR MRK.FR | TRANSP
VH/12 a| 47d8uv (325816 PR 1 | 1oMz

SPECTRUM: FAS
BUZZER: oF
WRK. BiW: oF
A MARKER: oF
-4 PICTURE: FUL
Loc.osc: 16 610MH
dB DIV: 2d
REW FILTER 1MH
DiSEQC: oF
SAVE/RECALL EEE
EXIT
et || rrc.P: 45.2dBuv  [---
DARSTELLUNG EINES SCPC TRANSPONDER DARSTELLUNG EINES SAT SCPC
MIT FOLGENDEN PARAMETERN: TRANSPONDERS (10 MHz SPANNE).

“RBW FILTER 5 MHz” uND “DB DIV 5DB”
(50 MHz SPANNE)

HINWEIS: SIE KONNEN DIE RWB FILTER FUNKTION NUR IM SAT MODUS AUFRUFEN.

RELATED FUNCTIONS

| BERUHREN SIE “MENU” uMm "TdW=0 ERMITTELT DIE
ZUSATZLICHE FUNKTIONEN EMPFANGSPARAMETER
DER SPEKTRUM ANALYSE EINES DIGITALEN SIGNALS
AUFZURUFEN
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LIS Toavon "
AUFLISTUNG UND AUSWAHL DER VERFUGBAREN MPEG TS SERVICES

ODER: NAVIGIEREN

SIE IM TV-CATV-SAT

MESS-BILDSCHIRM AUF CARRIER :
CONST .

DAS VPID - APID FELD
UND DRUCKEN SIE
DEN DREHKOPF ZUR

BESTATIGUNG

. PIAMO | 11h;:iu't.n,:.'_: [T r:';'u.': EREQ CAMALE
Mo 1 | ovaas 8 OFF | sm2o0 | a7
NAVIGIEREN SIE ERNEUT AUF

GIALLD
DAS VPID - APID FELD &

[
38
34
3

n

N
N
MEDTASET EXT L}
| HSEZ4 ™ N ZUM .
fsol Time i DRUCKEN SIE DEN DREHKOPF
ogan EL R - NAVIGIEREN .
¢ i -
= P oe=L DREHEN ODER DRUCKEN SIE DIRKET
—— : DIE SAT/TV/CATV MEsSS-
2.07 Mh/s TASTE UM WIEDER DEN MESS-
I€ID: 3 (x1) | memue | BILDSCHIRM AUFZURUFEN.

MPEG SERVICE
LISTE & LCN KODE

BARSCAN
I II BARBGAN .L'.xlph PEGEL/LEISTUNGS-PRUFUNG ALLER KANALE

BEI NUTZUNG VON TV KANALLISTEN ZEIGT DAS MESSGERAT PEGEL/LEISTUNG ALLER KANALE.

BEl AUTOSPEICHER&MANUSPEICHER KANALLISTEN ZEIGT DAS MESSGERAT DIE
GESPEICHERTEN KANALE UND UNTERSCHEIDET ZWISCHEN ANALOGEN UND DIGITALEN SIGNALEN

DURCH NUTZUNG VON 2 VERSCHIEDENEN FARBEN:

- 28
HOME LA I

| PIANG | POT.RIF | PILOT 1 | PILOT 2 | db/div |
Pﬂmrl. 1oodiuy | 3% |
L]

BARSCAN

L

mcivl.

A00dhay TBE S43.2% | a0 an

| PLANO *F‘D'I - RIF MRK.CAM | MRK.FR 1 ﬂ’di.ﬂ

NAVIGIEREN SIE
AUF “MENU” UM
DEN MODUS DES
GRAPHEN ZU
g TMRK.Pr B4, 200V T s WD T : WAHLEN: PEGEL
ODER SCHRAGLAGE.
BARSCAN (GRAFISCHE DARSTELLUNG DES PEGELS) NAVIGIEREN SIE AUF “PILOT 1”7 UND
“PIlLOT 2” UM DIE BEIDEN KANALE FUR
ANALOGE DIGITALE DIE SCHRAGLAGENMESSUNG (DIFFERENZ
KANALE KANALE DER BEIDEN PEGELWERTE) ZU WAHLEN.

HINWEIS: DIESE FUNKTION IST NUR IM TV UND CATV MODUS VERFUGBAR.
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SAT EXPERT “APP” (geT.)

| CONFIGURATION MENU
VOLUME

1 STANDARD

BRIGHTMESS: =i R S
LTE FILTER: 3 —« | € BAND DEFAULT
VIDED IN: LNB1 DiSEqC: A
IMAGE FORMAT: HMETER INFO LNB2 DiSEqQC: B
P IPTV CONFIGURATION DUAL LNB: VARTABLE
T SHNV LN
COMMON INTERFACE SATEXPERT: o
DIAGNOSTIC PLS CONFIGURATION
EXTT BACK
HOME MENU SETTINGS AND CONFIGURATION MENU
NAVIGIEREN SIE vOM LAUTSTARKE BILDSCHIRM NAVIGIEREN SIE AUF DIE “SAT” OPTION UND
AUSGEHEND AUF DIE OPTION “KONFIGURATIONS WAHLEN SIE NUN DIE “SAT EXPERT” FUNKTION
MENU” DANN WAHLEN SIE “ON?”
HINWEIS:

1. DRUCKEN SIE IM SAT Maobpus DIE PLAN TASTE UND WAHLEN SIE DEN SATELLITEN, AUF DEN SIE DIE
ANTENNE AUSRICHTEN MOCHTEN - ZuM BEISPIEL HBIR 13.
2. DRUCKEN SIE DIE SPECT TASTE UND NAVIGIEREN SIE AUF “SPAN”. WAHLEN SIE NUN “FULL".

BEISPIELT1: BEISPIEL 2:

FOL/END REF . PWR MRK.FR | TRANSP
[ HBIR13 85dBuV | 10719.6

FSdBE

FOL/END | REF.PFWR MRK.FR | TRANSP
|HBI‘.RH 80dBuV | 10719.6

EdE

bidE

a1

57.7dBuV _ |EUTE1E > go west |mEny 74.3dBuv  |HBIR13 FOUND! |meny &
DER EMPFANGENE SATELLIT IST NICHT DER GEWUNSCHTE. DER SATELLIT WURDE GEFUNDEN. IN DER
IN DER UNTERSTEN ZEILE WIRD FOLGENDE INFORMATION UNTERSTEN ZEILE WIRD FOLGENDE INFORMATION
ANGEZEIGT: ANGEZEIGT:
EUTE 16 > GO WEST HBIR13 FOUND!
(DREHEN SIE DIE SATELLITEN-ANTENNE NACH WESTEN.) (DER EMPFANGE SATELLIT IST KORREKT.)

BEISPIEL 3:

FOL/END | REF.PWR MRK.FR | TRANSP SPAN
VH/12 A | 75dBuV | 12713.8 TP160 FULL

47, 1dBuv | 9 = lmeams o

=
ERMITTELTER
SAT

DER EMPFANGENE SATELLIT IST NICHT DER GEWUNSCHTE.
IN DER UNTERSTEN ZEILE WIRD FOLGENDE INFORMATION ANGEZEIGT:
EBIR9 < GO EAST
(DREHEN SIE DIE SATELLITEN-ANTENNE NACH OSTEN.)
*HINWEIS:

® FUR WEITERFUHRENDE INFORMATION ODER FRAGEN zZU DIESER “APP”, TRETEN SIE BITTE MIT
IHREM HANDLER IN VERBINDUNG ODER RUFEN SIE FOLGENDE NUMMER AN: +39.030.9198.1.
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HD LTE FILTER “APP” e

DAS MESSGERAT HAT EINEN EINGEBAUTEN LTE HARDWARE FILTER. DIESER REDUZIERT
STORUNGEN DURCH MOBILFUNK-NETZE, INKLUSIVE DEM 790-1000MHz BAND. DIE NAHE DER
EMPFANGSANTENNE zU TV SENDER-ANTENNEN KANN DEN EMPFANG VON DTT SIGNALEN DURCH
INTERMODULATIONEN, DIE IM ANTENNENVERSTARKER ODER DIREKT IM TUNER DES RECEIVER
ENTSTEHEN, BEEINTRACHTIGEN. MIT DEM LTE FILTER KBANNEN SIE PRUFEN, OB MANGELNDE
SIGNALRUALITAT VERSCHIEDENER KANALE DURCH INTERFERENZEN ODER IMPULE IN DER
KOPFSTATION ENTSTEHEN.

VOLUME S — —|
BRIGHTMESS: =i i ]
LTE FILTER: on |
VIDEO IN: INT

IMAGE FORMAT:

BATTERY SAVING

HOME MENU

NAVIGIEREN SIE vOM LAUTSTARKE BILDSCHIRM AUSGEHEND
AUF DIE OPTION “LTE FILTER”
DANN WAHLEN SIE “ON”

BEISPIEL 1:

MODE REF.PWR MRK. FR CHAN SPAN

“ FULL

35dE
[ [rRc.p: 8s.6dBuv | 00200 |mews

BEISPIEL 2:

MODE REF.PWR MRK. FR CHAN SPAN

“ FULL

35dE
[[rRc.p: 8s.6dBuv | 0020200 |mews

KOMPLETTES TV SPEKTRUM:
DARSTELLUNG EINES HF SIGNALS*
IM LTE FILTER MoODUs “AUS”

HINWEIS:

* DIE LTE FILTER FUNKTION KANN IM SPEKTRUM-,

AKTIVIERT WERDEN.

KOMPLETTES TV SPEKTRUM:
DARSTELLUNG EINES HF SIGNALS*
IM LTE FILTER MODUS “AN?”".

MESSUNGS- UND BARSCAN-BILDSCHIRM

* * DAS DARGESTELLTE HF SIGNAL IM KOMPLETTEN TV SPEKTRUM BILDSCHIRM WURDE MIT
DEM ROVER RAUSCHGENERATOR MOD. CNG 90 STOC ERZEUGT,

* FUR WEITERFUHRENDE INFORMATION ODER FRAGEN zZU DIESER “APP”, TRETEN SIE BITTE MIT
IHREM HANDLER IN VERBINDUNG ODER RUFEN SIE FOLGENDE NUMMER AN: +39.030.9198.1
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HELP

HELP DIE EMPFANGSPARAMETER EINES UNBEKANNTEN SIGNALS ERMITTELN

DIE “HELP” FUNKTION IDENTIFIZIERT DIE EMPFANGSPARAMETER DES DIGITALEN TV ODER SAT SIGNALS.

ANWENDUNG DER “HELP” FUNKTIAON

i PH NN BEF . PR | MEN . FR TRANSE LR AN 1% | PN S FRET

TOFER , @)

BEWEGEN SIE ASTHES | Wi/l | Todsue SR Laawe |

WENN IM
DEN MARKER o MESSMDDUS
“MRK.FR”
DAS SYMBOL
IM SPEKTRUM D .
FUR EIN
Mobus AUF DIE E EINGERASTETES
MITTE R SIGNAL
EINES DIGITALEN
TRANSPONDERS OFFEN IST E
NAVIGIEREN SIE IM HAUPT-
MENU AUF “HELP”
DRUCKEN SIE DEN [ i At ois [Poisme] FaEg |
DREHKNOPF UM BRI W23 Jres.2 DIE “HELP”
DEN PROZESS zU [ FUNKTION
STARTEN VERSUCHT DIE
= i EMPFANGS
LI T T | .2 PARAMETER
DES DIGITALEN
SEARCH 5 SYMRO RAT Le
Berptinc it R LU SIGNALS zU
- ERMITTELN.
| b BELI® FLINCT Do

WENN DIE SUCHE BEENDET IST, WIRD IN ALLEN DREI MESSFELDERN “FOUND” ANGEZEIGT. BERUHREN
SIE “MEAS” UM ALLE MESSUNGEN DES DIGITALEN TRAGERS ZU ERMITTELN UND UM DAS BILD
DARZUSTELLEN.

SPECIAL

SPEZIAL FUNKTIONEN

/\‘ SPECIAL HINWEIS: D!.E SPEZIELLEN
FUNKTIONEN HANGEN VON DER
AKTIVEN BETRIEBSART AB:
TV, SAT ODER CATV.

O)

»

TV: BUzZZER & NOISE MARGIN GRAFIK (TON-RAUSCHABSTAND)

PLARN MODULAT B DC@RF FREQ CHAN

[ESERCEAES EUNCTIONS:) AUTO 6 | OVBT&H | & OFF | 850,00 &8

REFLECTOMETER
BULIRHNOLS, MARG. GR.

=
ATTEMUATION TEST | NOISE MARGIM GRAPH |

tv SPECIAL FUNCTIONS MENU = BUZZER & NOISE MARGIN GRAPH
NAVIGIEREN SIE AUF GRAFIK DES TON-RAUSCHABSTAND DES EINGESTELLTEN KANALS NACH ZEIT.
“BUZZ&NOIS.MARG.GR": HOHE TONE = GUTER RAUSCHABSTAND

TIEFE TONE = SCHLECHTE RAUSCHABSTAND
NOISE MARG = RAUSCHABSTAND IN ECHTZEIT
MAX N.MARG = MAXIMALER REGISTRIERTER
RAUSCHABSTAND

HINWEIS: DIESE FUNKTION IST AUCH IM SAT uUuND CATV MODUS VERFUGBAR.
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SAT: SAT SCR

SPECIAL FUNCTIONS
SAT SC

DAl LB

DiSEqC MOTOR

SAT FINDER
BUTZENOIS, MARG. GH.
ICT SIMULATOR TEST
SAT POINT

SPECIAL FUNCTIONS

SAT SCH - [Lni INVERTO
(DAL L SCR USER: USER M.1
|DisEQC MOTOR SCH : 12Tz
|SAT FINDER SCH CABLE TEST

| BUZZENOTS . MARG . GIt,

ICT SIMULATOR TEST

| SAT POINT

lExTT

SATELLLTE SPECIAL FUNCTIONS Mb (| SATELLITE SPECIAL FUNCTIONS MENU
NAVIGIEREN SIE AUF NAVIGIEREN SIE AUF “LNB TYP” UND WAHLEN
“SAT SCR”: SIE DAS LNB/MULTISWITCH MODELL.

NAVIGIEREN SIE AUF “SCR USER”UND
WAHLEN SIE DIE ZU TESTENDE BENUTZER-NR.
(USER 1-8).

DRUCKEN SIE DIE “SPECT” TASTE UM DAS
SPEKTRUM DARZUSTELLEN ODER DIE “MEAS”
TASTE UM DIE MESSUNGEN ZU STARTEN.

NAVIGIEREN SIE AUF “SCR CABLE
TEST” UM IM SPEKTRUM-MODUS DIE
PRUFUNG DER 8 FREQUENZEN DES SCR
LNB/MULTISWITCHES (USER 1-8)
DURCHZUFUHREN.

SAT: SAT FINDER

SPECIAL FURCTIONS
SAT SCR
|DI.IAL LNB
|DiSEQC MOTOR
|sn'r FINDER
|BUZIANOIS . MARG.GR .
ICT SIMULATOR TEST
SAT POINT

ASTR1S

TS50 FREQ: 1072%.08 POL:VL/ 12

TR51 FREQ: 1©744.0 POL:HL/S1E
1| TS5 FREQ: 10773.0 POL:HL/1EB

FOUND

POWER: 61 .9dBuV

NsMAR: 4 .6dB

SATELLITE SPECIAL FUNCTIONS Mb

ORB.1: 19,2% E

NAVIGIEREN SIE AUF “SAT UM DIE DARGESTELLTEN TRANSPONDER
FINDER”: MANUELL ZU WECHSELN, NAVIGIEREN SIE AUF
“STOP” UND WAHLEN DEN GEWUNSCHTEN TP/
TS. NAVIGIEREN SIE AUF “START SEARCH?”
UM DIE SUCHE ZU BEGINNEN.

WENN DER GEWLUNSCHTE SATELLIT GEFUNDEN IST, WIRD EIN SIGNALTON HORBAR. WENN DIES
NICHT GESCHIEHT, SUCHEN SIE WEITER NACH DEM KORREKTEN SATELLITEN. OPTIMIEREN SIE DIE
ANTENNENAUSRICHTUNG UND DEN SKEW (LNB-WINKEL) UM EINEN MAXIMALEN NSMAR WERT
(RAUSCHRESERVE) ZU ERREICHEN.

HINWEIS:

UM DIE “SAT FINDER” FUNKTION KORREKT ZU BENUTZEN, PRUFEN SIE DIE EMPFANGSPARAMETER
ALLER DREI TRANSPONDER (FREQUENZ, POLARITAT, BAND UND SYMBOL RATE), SOWIE DEN
VERWENDETEN LNB-TYP (UNIVERSAL ODER QUATRO).

BESUCHEN SIE DIE WWW.LYNGSAT.COM WEBSEITE FUR WEITERE INFORMATIONEN.

24



MEMnRI ARBEITEN MIT KANALLISTEN UND LOG-DATEIEN

AUTOMEMORY (TV)

UM AUTOMATISCH ALLE KANALE IN EINER STADT ODER IN EINEM GEBAUDE ZU SPEICHERN,
NAVIGIEREN SIE AUF “AUTOMEMORY TV” UND DRUCKEN SIE DEN DREHKNOPF:

MEMORY MENU
AUTOMEMORY tv —[FROM PLAN: — EUROPE
SAVE DATALOGGER TO FILE N: Cauto 1))
RECALL DATALDGGER LEVEL: > 55 dBuV
MANUMEMORY POWER: > 45 dBuV
FILE MANAGER S COVERY : TERR. ONLY

OFF
EXLT

MEMORY MENU

STELLEN SIE DIE GEWUNSCHTEN PARAMETER EIN:

NAVIGIEREN SIE AUF “TO FILE N” (ZIELDATEI) UND WAHLEN SIE DIE “AUTO” ZIELDATEI, IN WELCHER DIE RESULTATE
DER SUCHE GESPEICHERT WERDEN SOLLEN.

NAVIGIEREN SIE AUF “LEVEL” (PEGEL) UND STELLEN SIE DEN MINDESTPEGEL (SCHWELLWERT) DER ANALOGEN KANALE
EIN.
NAVIGIEREN SIE AUF “POWER” UND STELLEN SIE DIE MINIMALE SENDELEISTUNG DER DIGITALEN KANALE EIN.
NAVIGIEREN SIE AUF “DISCOVERY” UND STELLEN SIE DEN KANAL-SUCHMODUS EIN:

- NUR TERR (NUR TERRESTRISCH)

- TERR & CABLE (TERRESTRISCH UND KABEL)
NAVIGIEREN SIE AUF “START SPEICHERN”, UM EINEN NEUEN KANALPLAN ZU ERSTELLEN UND DIE SUGHE ZU AKTIVIEREN.

HINWEIS: WENN “START UBERSCHREIBEN" ERSCHEINT, WIRD DIE AUSGEWAHLTE DATEI UUBERSCHRIEBEN.

WARTEN SIE EINIGE MINUTEN, DAS MESSGERAT ZEIGT NUN DIE GESPEICHERTEN ANALOGEN & DIGITALEN KANALE.

__pLAN

(— ]
auTo 1 )

POWER: 73.6dBuV

MER: » 36dB

M=MAR:18.6dB  QLY:PASS

-1] a7 11 45 1]

BBER: <18-9 3 :

.2 .3 a5 .0 e :
aBE -4q ERR: 228 |SYM.RATE: 6. B75M5 /5

-2 - -5 = -8 ENCRYPT . : Clear |

[mip: 2 [METW: ASTRA 2 | menu &

SOBALD DIE AUTOSPEICHER-FUNKTION BEENDET IST, WIRD
DER SPEICHERPLAN AUTOMATISCH GEWAHLT.
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LOGGER SPEICHERN

| Total Test Report

| [0 Analeg ch e
=

|l pigital ch

i- PASS

| I MARG

| B FAIL

MEMORY HMENU
AUTOMEMORY tw FROM FILE:
SAVE DATALOGGER File!
RECALL DATALOGGER Point:
MANUMEMORY STOPEGOD:

FILE MANAGER

EXIT

MEMORY MENU LOGGER FUNCTION

NAVIGIEREN SIE AUF “SAVE DATALOGGER” DATA LOGGER WIRD AUSGEFUHRT.

SETZEN SIE DIE GEWUNSCHTEN PARAMETER UND
WAHLEN SIE “START SAVE?” UM EINE NEUE
LOGGER-DATEI ZU GENERIEREN.

HINWEIS: WENN DIE MANU KANALLISTE GEMISCHTE TV UND SAT PROGRAMME ENTHALT, ASSISTIERT SIE DIE
STOP&GO FUNKTION WAHREND DER LOGGER-AUSFUHRUNG, IN DEM ES SIE AUFFORDERT DAS ENTSPRECHENDE

TV ODER SAT SIGNALKABEL ANZUSCHLIESSEN.

LOGGER AUFRUFEN

LOG. 1 POINT 1
MEMORY MENU E 5

!a"I.UTD"lE'-‘IClRY Tw HEI:!TH-'- File:

| SAVE DATALOGGER |Podnt:

|RECALL DATALOGGER -

| MANUMEMORY

|FILE MANAGER

MAME
5x18-5
c1B-6
B.2
c1le-9

I 1xlB-4
|EXLT RECALL? Bxle-3

|BACK

MEMORY MENU RECALL DATALOGGER

NAVIGIEREN SIE DURCH DIE IN DER LOGGER-

NAVIGIEREN SIE AUF “RECALL
DATEI GESPEICHERTEN MESSUNGEN.

DATALOGGER” WAHLEN SIE DIE NEUE
LOGGER-DATEI UND WAHLEN SIE “RECALL”

UM DIESE DARZUSTELLEN. /\

ZuUuM NAVIGIEREN
DREHEN.

S.M.A.R.T. SOFTWARE

DAS S5.M.A.R.T. PROGRAMM WIRD BENOTIGT, UM DAS GERAT MIT DEM PC zU VERBINDEN.

MIT DER PRO VERSION DES 5.M.A.R.T. PROGRAMM IST ES MOGLICH, DIE DATEIEN DES
MESSGERATES (MANU FILE, AUTOMEMORY, LOGGER) zu EDITIEREN, ZUM BEISPIEL DIESE zZU
ERSTELLEN ODER ANZUPASSEN, AUSZUDRUCKEN ODER zU EXceL ® zu EXPORTIEREN.

FUR WEITERE INFORMATIONEN, LESEN SIE BITTE DIE SEITE BEZUGLICH DES S.M.A.R.T. PROGRAMMS IN DIESEM
BENUTZERHANDBUCH ODER BESUCHEN SIEDIE WWW.ROVERINSTRUMENTS.COM WEBSEITE.

® EXCEL IST EIN WARENZEICHEN DER MICROSOFT CORFPORATION.
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SERVICE unD SUPPORT WEB REGISTRIERUNG
UND SOFTWARE (SOFTWARE) AKTUALISIERUNG

FW-SW UPGRADE

¢ ROVER bietet Ihnen die Maglichkeit eine KOSTENLOSE
AKTUALISIERUNG DER SOFTWARE und KANALLISTEN (MEM Dateien)
auf Ihrem Messgerat durchzufthren, in dem Sie sich einfach mit lhren
Daten im Download Bereich REGISTRIEREN (Software Update);

¢ Nachdem Sie sich registriert haben, kénnen Sie das ROVER S.M.A.R.T.
INTERFACE PROGRAMM |aden, das fur die Aktualisierung der
Software und Kanallisten (MEM Dateien) notwendig ist;

¢ ROVER lad Sie ein sich bei unserem NEWSLETTER Service zu
registrieren, der es Ihnen erlaubt KOSTENLOS Uber e-Mail stets
Informationen zu folgenden Themen zu erhalten: Neu Software
Aktualisierungen, technische Mitteilungen, Ausbildungskurse, technische
Artikel, Produkt Neuigkeiten, Einladungen zu Messen und Roadshows, und vieles mehr.

Hema Privacy Sitemap Area Privata

DOWNLOAD AREA REGISTRATION (Update SW/FW)

Wenn Sie noch nicht registriert sind, klicken Sie bitte in der Menuzeile Rechts auf “Software
Update”;
¢ Kilicken Sie im Menu auf "“Anmeldung”;

e Fullen Sie das elektronische Forumlar mit lhren personlichen Daten und einem Benutzernamen
lhrer Wahl aus;

¢ Nachdem Sie das Formular ausgefillt haben, bestéatigen Sie dieses mit einem Klick auf die
SENDEN Taste;

¢ Nachdem Sie das Formular abgeschickt haben, erscheint eine Zusammenfassung lhrer Daten,
in welcher Sie die Daten &ndern, drucken oder direkt auf den Download Bereich zugreifen
kénnen;

¢ Sie werden ebenfalls eine e-Mail Nachricht erhalten, in welcher |hr Benutzername und |hr von
ROVER generiertes Passwort angegeben sind. Bitte heben Sie diese Daten gut auf, um auch
in Zukunft auf den Download Bereich zugreifen zu kénnen.

ROVER S.M.A.R.T. INTERFACE PROGRAM

Nachdem Sie sich zum Download Bereich “REGISTRIERT” haben, missen Sie die richtige
Version des ROVER S.M.A.R.T. Interface Programms ermitteln und runterladen. Dieses istfur
die Verbindung lhres PC’s mit lhrem Messgerat und fur dessen Software- und Speicherplan-
Aktualisierung notwendig.

Es gibt zwei Versionen des S.M.A.R.T. Interface Programms:

e FEine Version ist fur Messgerate der FAST Series bestimmt und heisst S.M.A.R.T. FAST;

¢ Die andere Version heisst S.M.A.R.T. und ist fur die restlichen ROVER Messgerate bestimmt.
Beide Versionen gibt es in 2 Konfigurationen:

¢ Die Standard Version des S.M.A.R.T. Programms erlaubt es Ihnen Aktualisierungen des
Messgerates aufzuspielen;

¢ Die Pro Version erlaubt zusatzlich das Editieren der Speicherplane des Messgerates (MANU
DATEIl, AUTOMEMORY, LOGGER, usw.): zum Beispiel um eine Kanalliste zu editieren, drucken
oder nach EXCEL zu exportieren.

Das ROVER S.M.A.R.T. Interface Programm aktiviert sich automatisch nach der Installation in der
PRO Version. Nach 30 Tagen wechselt es automatisch in die STANDARD Version;

Um das ROVER S.M.A.R.T. Interface Programm permanent in die PRO Version zu wechseln,
wenden Sie sich bitte an die ROVER's Service Abteilung (Telefon: +39.030.8198.299] und fragen
Sie nach einer Lizenz.
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PROZEDUR ZUR SOFTWARE AKTUALISIERUNG

SOFTWARE AKTUALISIERUNG:

Sobald Sie die korrekte ROVER S.M.A.R.T. PRO Version identifiziert und geladen haben (lesen Sie
bitte fur weiter Informationen das entsprechende Kapitel zur S.M.A.R.T. page in diesem Anwender
Handbuch), installieren Sie es um die Speicherplane auf lhr Messgerat zu laden. Die Prozedur wird im
Folgenden beschrieben:

e \Wahlen Sie bitte im Download Bereich den exakten NAME/MODEL |lhres Messgerates und klicken Sie auf das
entsprechende Bild;;

¢ Kilicken Sie nun auf den entsprechenden Link zur Firmware-Datei und laden Sie diese auf lhren PC;

e \Wenn Sie mochten, konnen Sle weitere detailierte Informationen zum Inhalt der Firmware-Datei
einsehen, in dem Sie auf das blaue “i*-Symbaol klicken.

WARNUNG:

¢ Bevor Sie die Speicherplan-Aktualisierung durchfihren, empfehlen wir alle laufenden Programme
auf lhrem PC zu beenden: eMail, Internet Browser, Verwaltungssoftware, usw.

e Prufen Sie auch, ob die Akkus des Messgerates aufgeladen sind und ob das Messgerat am
Netzteil angeschlossen ist. Besonders wichtig ist es, dass Sie das Messgerat wahrend des
Vorgangs nicht vom Stromnetz abstecken.

BITTE BEACHTEN SIE. Wenn der Fortschrittsbalken sich nicht bewegt, diurfen Sie die Aktualisierung
trotzdem nicht unterbrechen, denn die Aktualisierung des Speicherplans erfolgt weiterhin, obwohl
der Computer-Monitor dies nicht anzeigt.

PROCEDURE:

1. Verbinden Sie das Messgerat mit dem Netzteil und schalten Sie es ein;

2. Warte Sie bis die Initialisierung erfolgreich abgeschlossen ist;

3. Verbinden Sie das USB Kabel ERST mit dem Messgerat und DANN mit dem PC;

4. Start up the ROVER S.M.A.R.T. Interface Program;

5. Kilicken Sie auf “Instrument” und dann auf “Upgrade Instrument” im S.M.A.RT. Programm Men(;

6. Im “Open” Fenster, wahlen Sie die Software-Datei (.rvr) die Sie fiir die Aktualisierung von dem
Download Bereich geladen haben und bestéatigen die Wahl mit einem Klick auf “Open”;

7. Klicken Sie auf “Open” und bestatigen Sie die Wahl;

8. Die Software-Aktualisierung beginnt automatisch;

9. Wenn dies nicht passiert, 6ffnet sich das “Upgrade Software” Fenster, in welchem Sie das exakte

Modell Inres Messgerates wahlen kénnen, um anschliessend die Aktualisierung manuell zu
starten.

10. Warten Sie einige Minuten - das ROVER S.M.A.R.T. Interface Programm wird die neue Software in
Ihr Messgerat kopieren;

11. Sobald der download beendet ist, erscheint folgender Hinweis: “Power on the meter to activate FW
**PROGRAM SUCCESFUL**” und, wenn vorhanden, eine Zusammenfassung der Konfigurationen
des Messgerates;

12. Wenn sich das Messgerat nicht automatisch ausgeschaltet hat, schalten Sie es erneut ein und
prufen Sie im Start- oder Selbsttest-Bildschirm (METER INFO - INFO ABOUT), welche Software
Versionsnummer erscheint.

WARNUNG:
Falls die Aktualisierung unterbrochen wurde oder nicht erfolgreich abgelaufen ist, prufen Sie die USB
Kabelverbindung und wiederholen Sie die Prozedur erneut.

Wenn der oben beschriebene Vorgang weiterhin nicht funktioniert, treten Sie bitte mit ROVER Instruments in
Verbindung. Benutzen Sie die folgenden Maglichkeiten:

¢ Telefon: +39.030.9198.299
¢ e-Mail: wecare@roverinstruments.com

Es ist moglich, die Beschreibung der Speicherplan Aktualisierungs-Prozedur (MEM Datei) direkt von der Rover
Webseite zu laden: www.roverinstruments.com

Bitte beachten Sie den Menupunkt "KUNDENSERVICE” und dort die Option “SOFTWARE UPDATE".
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PROZEDUR ZUR SPEICHERPLAN AKTUALISIERUNG

MEM SPEICHERPLAN AKTUALISIERUNG:

Sobald Sie die korrekte ROVER S.M.A.R.T. PRO Version identifiziert und geladen haben (lesen Sie
bitte fur weiter Informationen das entsprechende Kapitel zur S.M.A.R.T. page in diesem Anwender
Handbuch]), installieren Sie es um die Speicherplane auf lhr Messgerat zu laden. Die Prozedur wird im
Folgenden beschrieben:

¢ Sobald Sie den Download Bereich gedffnet haben, wahlen Sie bitte den exakten NAME/MODEL |hres
Messgerates und klicken Sie auf das entsprechende Bild;

¢ Klicken Sie nun auf den entsprechenden Link zur Speicher-Datei: “Plans and satellites....” und laden Sie diese
auf Ihren PC.

WARNUNG:

¢ Bevor Sie die Speicherplan-Aktualisierung durchfihren, empfehlen wir alle laufenden Programme
auf lhrem PC zu beenden: eMail, Internet Browser, Verwaltungssoftware, usw.

e Prufen Sie auch, ob die Akkus des Messgerates aufgeladen sind und ob das Messgerat am
Netzteil angeschlossen ist. Besonders wichtig ist es, dass Sie das Messgerat wahrend des
Vorgangs nicht vom Stromnetz abstecken.

BITTE BEACHTEN SIE. Wenn der Fortschrittsbalken sich nicht bewegt, durfen Sie die Aktualisierung
trotzdem nicht unterbrechen, denn die Aktualisierung des Speicherplans erfolgt weiterhin, ocbwohl der
Computer-Monitor dies nicht anzeigt.

PROZEDUR:

1. Verbinden Sie das Messgeréat mit dem Netzteil und schalten Sie es ein;

2. Warten Sie bis die Initialisierung erfolgreich abgeschlossen ist;

3. Verbinden Sie das USB Kabel ERST mit dem Messgerat und DANN mit dem PC;

4. \Vergewissern Sie sich, dass Sie die PRO Version des ROVER S.M.A.RT. Interface Programm haben und starten

Sie es;

9. Klicken Sie im ROVER S.M.ART. Interface Programmfenster auf “Instrument” und wahlen Sie “Connect
Instrument”;

6. Klicken Sie auf “Tools” und dann auf “Mem” und schliesslich auf “Open Mem”;

7. Im “Open” Fenster, wahlen Sie die Speicherplan-Datei ((mem) die Sie aus dem Download Bereich geladen
haben;

8. Bestatigen die Wahl mit einem Klick auf “Open”;

9. Klicken Sie auf “Tools”, dann “Mem” und schliesslich auf “Write Mem to Instruments”;

10. Der folgende Hinweis wird angezeigt: “WARNING: This operation will delete all the previous plans stored in the
meter” (“WWarnung: Dieser Vorgang wird alle vorherigen im Messgerat gespeicherte Speicherpléane l6schen”);

11. Klicken Sie auf “OK” und bestatigen Sie somit die Aktualisierung;

12. Warten Sie einige Minuten - das ROVER S.M.A.R.T. PRO Programm wird die neue Speicherplan-Datei in Ihr
Messgerat kopieren;

13. Sobald der download beendet ist, erscheint folgender Hinweis: “Plan Memory downloaded succesfully!”
(“Speicherplan erfolgreich geladen!”).

WARNUNG:
Falls die Aktualisierung unterbrochen wurde oder nicht erfolgreich abgelaufen ist, prufen Sie die USB
Kabelverbindung und wiederholen Sie die Prozedur erneut.

Wenn der oben beschriebene Vorgang weiterhin nicht funktioniert, treten Sie bitte mit ROVER Instruments in
Verbindung. Benutzen Sie die folgenden Maglichkeiten:

¢ Telefon: +39.030.9198.299
¢ e-Mail: wecare@roverinstruments.com

Es ist maglich, die Beschreibung der Speicherplan Aktualisierungs-Prozedur (MEM Datei) direkt von der Rover
Webseite zu laden: www.roverinstruments.com

Bitte beachten Sie den Menupunkt "ZKUNDENSERVICE” und dort die Option “SOFTWARE UPDATE”.
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AKKU LI-ION POLIMER

WICHTIG:

e SCHALTEN SIE IHR MESSGERAT IMMER AUS, BEVOR SIE DAS NETZTEIL ANSCHLIESSEN.

e BELASSEN SIE NIEMALS DEN AKKU UBER EINEN LANGEREN ZEITRAUM UNGELADEN.

e LADEN SIE DEN AKKU IMMER UBER NACHT MINDESTENS 7 STUNDEN AUF, SELBST WENN
DIESER NICHT VOLLSTANDIG ENTLADEN IST.

NUTZLICHE INFORMATIONEN:
1. Der mitgelieferte Akku ist von héchster Qualitat und wurde einzeln getestet, unter folgenden
Bedingungen zu erreichen:
— der LNB Stromverbrauch: Single-, Dual- oder Quad-LNB,
— die Aussentemperatur: bei Temperaturen unter 10°C geht 20% der Akkuleistung verloren,
— das Alter des Akkus: 10% Reduzierung der Akku-Kapazitat pro Jahr,
— Erinnern Sie sich an die TIMER OFF Funktion, die das Messgerat automatisch nach
95 Minutes ohne Aktivitat ausschaltet. Dies spart bis zu 30% der Akkureserve.
2. Die Akku-Anzeige hat eine Toleranz von +/- 20% (wie bei jedem Akku-betriebenen
elektronischem Gerat), im Hinblick auf folgende Faktoren:
- Prozentwert des Akkuentladezustands

- Aussentemper‘atur‘
- Akku-Verschleiss
o« +/-0% Akku-Reserve:
Die Akku-Reserve betragt zwischen
SYMBOLE DIE DEN AKKU LADEZUSTAND ZEIGEN: mindestens 4 Stunden und maximal 8
Stunden.

A WARNUNG A

AUFLADBARER AKKU

DIESES GERAT ENTHALT EINEN INTERNEN LI-PoO (LITHIUM POLYMER) AKKU, DER VIELE MALE NEU
AUFGELADEN WERDEN KANN. DER AKKU ENTHALT CHEMIKALIEN, DIE SICH MIT DER ZEIT AUCH BEI
NICHTGEBRAUCH VERANDERN, WODURCH SICH DIE LEISTUNG REDUZIERT. BITTE ENTSORGEN SIE

DEN AKKU SACHGERECHT. OFFNEN SIE NIEMALS DEN AKKU UND SETZEN SIE IHN NICHT EXTREMEN
TEMPERATUREN AUS (UBER 50°C). FALLS DAS GERAT BESONDERS NIEDRIGEN ODER HOHEN
TEMPERATUREN AUSGESETZT WURDE, LASSEN SIE ES VOR BENUTZUNG BEI RAUMTEMPERATUR RUHEN.

AKKU AUFLADEN

DER AKKU MUSS BEI RAUMTEMPERATUR (UM DIE 20°C) UND MIT AUSGESCHALTETEM GERAT GELADEN
WERDEN. UM EINEN VORZEITIGEN AUSFALL DES AKKUS ZU VERMEIDEN, SOLLTEN SIE DAS GERAT NICHT MIT
ENTLADENEM AKKU UBER LANGERE ZEITRAUME AUFBEWAHREN.
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AKKU TEST
& AKKU REGENERIERUNG

DIESE PROZEDUR ERKLART DIE AKKU-REGENERIERUNG UND DIE KALIBRATION DER AKKURESERVE-ANZEIGE

NUTZLICHE HINWEISE:

* LADEN SIE DEN AKKU JEDE NACHT NACH DEM GEBRAUCH DES MESSGERATES AUF, AUCH WENN DIESER
NICHT VOLLSTANDIG ENTLADEN IST;

* BENUTZEN SIE IMMER DIE “BATTERY SAVE” & “TIMER OFF” FUNKTIONEN UM DIE AUTONOMIE IHRES
MESSGERATES ZU ERHOHEN;

* DIE MAXIMALE KAPAZITAT DES AKKUS UND DIE GENAUIGKEIT DER ANZEIGE FUR DIE AKKU-
RESERVE VERBESSEN SICH UM BIS ZU 20%, WENN MEHRERE AKKU TESTZYKLEN DURCHGEFUHRT
WERDEN;

* WECHSELN SIE NICHT GLEICH DEN AKKU: FUHREN SIE VORHER 3 BIS 5 AKKU-TESTZYKLEN DURCH,
UM DIE MAXIMALE KAPAZITAT DES AKKUS ZU REGENERIEREN.

HINWEISE UND VERFAHREN FUR DIE “AKKU TEST” FUNKTION:
1. SCHLIESSEN SIE DAS MESSGERAT VOR DER DURCHFUHRUNG DES TESTS AN DAS ORIGINALE NETZLADEGERAT!
* SCHALTEN SIE DAS MESSGERAT EINj
* DRUCKEN SIE DIE VOLUME TASTE UND WAHLEN SIE DAS KONFIGURATIONS-MENU (BILD 1);
*  WAHLEN SIE DEN EINTRAG “MESSGERAT” UND BESTATIGEN SIE MIT “ENTER?” (BILD. 2);
®*  WAHLEN SIE “AKKU TEST” UND WAHLEN SIE “ON?” (BILD. 2));
* DRUCKEN SIE ZUR BESTATIGUNG DIE ENTER-TASTE;
* LESEN SIE SORGFALTIG DIE HINWEISE AUF DEN VERSCHIEDENEN SEITEN UND BESTATIGEN SIE JEDE MIT DER
ENTER-TASTE;
* AUF DER LETZTEN SEITE WAHLEN SIE “START?” UND DRUCKEN SIE “ENTER”, UM DEN TEST ZU STARTEN.
WARNUNG: DIE PROZEDUR WIRD ABGEBROCHEN, WENN SIE AUF EINEM DER SCHRITTE AUF “EXIT” WAHLEN.

| o ATION MENY L2 = :TIHE:{ OFF:
Theren — [TinEm o7F: BFF: |
» | LWET
| wance , : : | LamslinE:
KEYs Anee: | KEYS reP: | |KEYS BEEP:

|GRLPHICS COLOR | |GRLPHICS COLOA BLLE | | I
| el Lt ol GRAPHICS COLOR:

] |BATTERY TEST; | SASISSER | DISP. LIGHT :
LIBEATE TOUCHSORFEN ¢ | EALTREATE TOUCHSCRFEN RTTERY TEST:

BALK EXIT BALK
- ——— B | BACK

BILD 1* BILD 2* BILD 3A* BILD 3B*

WICHTIGE EMPFEHLUNGEN:
* SCHLIESSEN SIE KEINEN VERBRAUCHER AN DEN “F”-TYP EINGANG (LNB, KOPFSTATION, VERSTARKER, USW.).
. ENTFERNEN SIE CONDITIONAL ACCESS MODULE (CAM), FALLS DIESE IN IHREM MESSGERAT VORHANDEN SIND.

2. DER AKKU-TEST DAUERT JE NACH MODELL UNGEFAHR 12/18 STUNDEN (AKKU LADEN, ENTLADEN, NEU AUFLADEN
UND KALIBRIERUNG DER AKKU RESERVE-ANZEIGE). WAHREND DIESER ZEITSPANNE DARF DAS MESSGERAT NICHT
BENUTZT WERDEN. AM ENDE DES TESTS SCHALTET SICH DAS GERAT AUTOMATISCH AB. DAMIT SICHERGESTELLT
WIRD, DASS DER TEST KORREKT DURCHGEFUHRT WIRD, WERDEN ALLE FUNKTIONEN DES MESSGERATES
DEAKTIVIERT, MIT AUSNAHME DER RESET-FUNKTION, DIE WEITERHIN AKTIV IST, DAMIT DAS MESSGERAT BEI
BEDARF ABGESCHALTET WERDEN KANN.

3. DER AKKU WIRD AM ENDE DES TESTS VOLLSTANDIG ENTLADEN SEIN.

4, UM DIE ERGEBNISSE DES AKKU-TESTS AUFZURUFEN, WAHLEN SIE ERNEUT DIE OPTION “MESSGERAT” IM

KONFIGURATIONS-MENU. IM EINTRAG “BATTERY TEST”

WIRD DAS ERGEBNIS DEM MODELL ENTSPRECHEND DARGESTELLT (BILD 3A uND BILD 3B):
- BEISPIEL 1: 396 100 675 (BILD 3A):

® 396 - ENTSPRICHT DEM ZEITRAUM (IN MINUTEN) UM DEN AKKU KOMPLETT ZU LADEN

®* 100 - ENTSPRICHT DEM AKKU-LADESTATUS IN PROZENT

* 675 - GIBT DIE AKKU-KAPAZITAT (IN MINUTEN) AN.
- BEISPIEL 2: 380CHLY (BILD 3B) = 380 MINUTEN.
DAS ,Y% STEHT FUR YES (JA) UND BEDEUTET DASS DER AKKU NOCH IN ORDNUNG IST, WAHREND EIN ,,N% FOR NO
(NEIN) EIN HINWEIS DAFUR IST, DASS DER AKKU DEFEKT IST, DIE AKKULEISTUNG ZU GERING GEWORDEN IST ODER
DASS DER AKKU-TEST UNTERBROCHEN WURDE.

WICHTIGE HINWEISE:
WENN DER TEST DURCH EIN “RESET” UNTERBROGCHEN WURDE, WIRD DIE ANZEIGE DER AKKU-RESERVE FALSCHE
WERTE DARSTELLEN, DAHER MUSS DER AKKU TEST WIEDERHOLT WERDEN.

* DIE MENLS WEICHEN JE NACH MODELL DES MESSGERATES VON DEN ABBILDUNGEN ETWAS AB UND KGNNEN SICH OHNE
VORHERIGE ANKLUNDIGUNG ANDERN. WENN SIE IHR MESSGERAT (UBER DIE USB-SCHNITTSTELLE MIT IHREM PC VERBINDEN,
KGNNEN SIE SOLCHE BILDSCHIRMBILDER UBER DIE SMART-SOFTWARE SPEICHERN.
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STATUS LED FUR NETZTEIL UND AKKLLADUNG

MAINS

\4

BAT.CHRG

NETZTEIL

INSTRUMENT ANGESCHLOSSEN V “MAINS” LED V “CHRG” LED HINWEISE
AUS JA AN AN AKKU wird schnell geladen
AUS JA AN AUS Akku-Ladevorgang abgeschlossen
Blinken Anormale Akku-Temperatur.
AUS JA AN 0.5 SEKUNDEN AUS Der Ladevorgang wurde angehalten und wird

0.5 SEKUNDEN AN

automatisch zurlickgesetzt.
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WARTUNG DES MESSGERATES

REINUNG DES MESSGERATES

Reinigung des Messgerates von Staub und Schmutz ist einfach und bewirkt optimale Messungen im
ganzen Jahr. Die Reinigung geht einfach und schnell und bedarf nur geringer Aufmerksamkeit.
Niemals aggressive chemische Produkte (Verdinnungsmittel) oder Schleifmittel, raue
Reinigungsticher verwenden, die zur Beschadigung der Plastik Teile oder der Bildschirme fahren.
Immer weiche Reinigungstucher, einfach in Wasser eingetaucht, oder mit Alkohol, abriebfreier Seife
versehen.

Tastensatze und Bildschirme sollten gefuhlvoll gereinigt werden. Reiben der Tastenséatze oder der
Bildschirme kénnen deren Funktion beeintrachtigen.

WARTUNG UND PFLEGE DES MESSGERATES
Dieses Messgerat ist fur den Einsatz in verschiedenen Bedingungen entwickelt worden. Die
Lebensdauer kann verlangert werden, wenn folgende einfache Bedingungen eingehalten werden:

¢ Das Messgeréat ist nicht fur hohere Umgebungstemperaturen ausgelegt worden (Uber 60°C oder
140°F). Solche Temperaturen kdnnen einfach erreicht werden, wenn sich das Messgerat im Auto
befindet, speziell hinter der Windschutzscheibe oder im Kofferraum.

¢ Die interne Batterie verliert schnell die Kapazitat, wenn zu hohe oder zu niedrige
Umgebungstemperaturen erreicht werden. Dies fuhrt zu einer reduzierten Betriebsdauer bei
Batterieversorgung.

¢ Bei Wiederaufladung der internen Batterie ist eine gute Luftzirkulation in der Umgebung des
Messgerates und Ladegerates zu gewahrleisten: nicht mittels Kleider abdecken oder ein im
Hartschalenkoffer verpacktes Gerat aufladen.

e Das Messgerat ist nicht wasserdicht, aber es ist gegen Wassertropfen geschitzt. Im Falle
des Kontaktes mit Wasser, und eventuell beschadigten Platinen, trocknen Sie das Messgerat
gendgend, bevor Sie es wieder einschalten. Verwenden Sie keinen Haartrockner oder eine starke
Heizquelle dafur, lassen Sie es einfach in der Umgebungsluft austrocknen. Kontaktieren Sie dazu
den technischen Support von Rover Laboratories S.p.A.
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SERVICE HINWEISE UND GARANTIE BEDINGUNGEN

(EU UND AUSSERHALB EU)

ROVER Laboratories S.p.A. hat eine Standard-Garantie von 12 Monaten.

Diese wird auf 24 Monate fur Staaten innerhalb der Europaischen Gemeinschaft ausgedehnt,

und in jedem Fall, in Ubereinstimmung mit den Gesetzen und / oder mégliche Regelungen in lhrem
Land angewendet werden.

GARANTIE BEDINGUNGEN:

1. ACHTUNG: die Garantie ist nur giltig wenn Rover Laboratories S.p.A. eine Rechnung oder
Quittung vorgelegt wird. Das Kaufdatum muss vorhanden und lesbar sein.

2. Die Garantie schlieBt nur den Austausch von defekten Bauteilen ein, deren Fehlfunktion durch
Werkfehler entstanden ist. Die Fehler missen ausschlieflich von Rover Technikern eingegrenzt
und definiert werden.

3. Durch folgende Situationen kommt es zum Verlust der Garantie:
a. Das Gerat wurde manipuliert oder ist von nicht autorisiertem Personal repariert worden

b. Es wird ein Defekt gefunden, der durch eine falsche Bedienung des Geréates zustande
kommen ist, weil die Hinweise des mitgelieferten Anwender Handbuchs nicht befolgt wurden.

c. Es wird ein Defekt gefunden, weil das Gerat in einem ungeeigneten Arbeitsumfeld genutzt
wurde.

4. Die folgenden Komponenten sind nicht von der Garantie eingeschlossen:

a. Teile die sich abnutzen kénnen, wie z.B. dsthetische Defekte auf Tastatur, Plastikgehause,
usw.

b. Akkus.
c. Tragetasche und Koffer, Schultergurt inbegriffen.

5. Das Gerat kann nicht ersetzt werden und die Garantie wird nach einer Reparatur oder einem
Defekt nicht verlangert.

SERVICE HINWEISE UND VORGEHENSWEISE:

6. Das Gerat kann nur durch den Hersteller oder einem autorisiertem Rover Laboratories Service
Center repariert werden:

a. Bevor Sie das Gerét zur Reparatur aufgeben, missen Sie sich immer mit dem Distributor
bei dem Sie das Gerét gekauft haben, oder einem autorisiertem Service Center, falls in
lhrer N&he vorhanden, in Verbindung setzten. Wenn es in lhrer Ndhe keinen ROVER Service
Center gibt, treten Sie bitte direkt mit Rover Laboratories S.p.A. tber folgende Telefon- oder
FAX-Nummer, bzw. e-mail, in Verbindung:

e +39 030 9198 299 Telefonnummer ITALY
e +49 (0) 8038 9109 Telefonnummer GERMAN

e +39 030 990 6894 Fax numner ITALY
e +49 (0) 8038 9732 Fax numner GERMAN
e wecare@roverinstruments.com ITALY
e ast@roverinstruments.de GERMAN

b. Wichtig: Bitte beachten Sie, dass nicht autorisierte Reparatur-Sendungen zu Rover
Laboratories S.p.A. nicht angenommen werden.

c. Wenn Sie ein Messgeréat einschicken, legen Sie bitte immer folgende Dokumente bei:
e [Das vollsténdig ausgefullte FEHLER BESCHREIBUNGS FORMULAR
e [Das Transport Dokument
e FEventuell die Anforderung fiir einen Reparaturvoranschlag
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d. Bitte beachten Sie, dass eine Beantragung fur einen Reparaturvoranschlag
schriftlich zusammen mit der Einsendung des Messgerétes erfolgen muss. Wenn der
Reparaturvoranschlag nicht vom Kunden angenommen wird, h&alt Rover Laboratories sich
das Recht vor, dem Kunden den Kostenvoranschlag in Rechnung zu stellen.

7. Risiken und Kosten fur den Transport zu Rover Laboratories S.p.A. werden vom Kunden
getragen. Nach der Reparatur, wenn das Geréat sich im Garantiezeitraum befindet, tragt
Rover Laboratories S.p.A. die Kosten fur den Versand zum Kunden. Ist das Instrument nicht
unter Garantie, wird es auf Kosten des Kunden Uber einen Kurierdienst versendet. Die
entsprechenden Kosten werden in der Rechnung angegeben.

8. Die Garantie schlielt keine Entschadigungen fur direkte oder indirekte Schaden bei
Personen oder Objekten ein, die durch den Einsatz des Gerates entstanden sind und/oder
Entschadigungen fur die nicht Verfugbarkeit des Gerates wahrend einer eventuellen Reparatur.

9. Rover Laboratories. S.p.A. ist nicht fur Manipulationen und/oder Modifikationen
verantwortlich, durch die das Gerat nicht mehr den Europaischen “CE” Normen entsprechen,
besonders im Hinblick auf EMC und Sicherheit.

10. Rover Laboratories Instruments ist anerkannt und unsere Instrumente entsprechen vollstandig
den DVB Normen und Spezifikationen (ETS 300 421 - 12 / 94).

Beseitigen von alten elektrischen und elektronischen Geraten (anzuwenden in der Europaischen
Union und anderen européaischen Landern mit einem eigenen Sammelsystem).

Dieses Symbol auf dem Produkt bzw. der Verpackung soll verdeutlichen, dass dieses Produkt nicht
als herkémmlicher Abfall behandelt werden soll.
Stattdessen soll es an einen geeigneten Sammelpunkt gebracht werden, der fur
das Recycling von elektrischen, sowie elektronischen Geraten vorgesehen ist.
Indem Sie fur eine fachgerechte Entsorgung sorgen, stellen Sie ebenso sicher,
dass keine moglichen negativen Folgen fur die Umwelt, sowie die menschliche
Gesundheit entstehen.
Far weitere, detaillierte Informationen tUber das Entsorgen dieses Produkts
wenden Sie sich bitte an lhre lokale Abfallberatung, an die zustandige Behorde
fur Entsorgung oder aber einfach an die Stelle, wo Sie dieses Gerat bezogen
haben.
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FEHLER IDENTIFIKATIONS-FORMULAR

AN: ROVER INSTRUMENTS SERVICE ABTEILUNG
Fax: +39 030 990 6894
E-mail: wecare@roverinstruments.com

Skype: wecare.roverinstruments
Betrifft: FEHLER Identifikations-Formular

o Vorname Q& NaChName: . ..o o
L T - T,
L N0 =1 0 1= o= 0o P
L Ao | ===
L | vF= [ | PLZ:
L =T Handy: ..o
L = 3,
L = o o = 1,
L 1Y/ 1 P

MESSGERAT IDENTIFIKATION.

o Messgerat MOdell: . ... e
o Kaufdatum:.....oooii Rechnungs-Nummer: ...
O BoUGNE PO oo
e Firmware Version (FW):. ..o Hardware Version (HW): ..o
o SeriennuUMMEr (S, NO ) o oo

HINWEIS: Die Informationen zu: Model, Seriennummer, Firmware- und Hardware-Version erscheinen beim
Einschalten auf dem Bildschirm oder im Konfigurationsmeni des Messgeréates. Falls sich das Messgerat nicht
einschalten lasst, konnen Sie die Seriennummer auf der Ruckseite des Messgerates finden.

FEHLERBESCHREIBUNG.

Beschreiben Sie hier bitte (*) genau den gefundenen Fehler und senden Sie dieses Dokument an unsere
Service Abteilung, um Instruktionen fur den weiteren Vorgang zu erhalten. \WWenn notwendig, fiigen Sie
bitte Bilder oder Logger- & Bildschirm-Bilder hinzu, die sie mit der SMART PC Software erstellen kénnen
(auf unserer Webseite unter www.roverinstruments.com erhaltlich).

(*) Fugen Sie wenn notwenig weitere Zeilen fur die Beschreibung hinzu.

BITTE SENDEN SIE DAS MESSGERAT NICHT OHNE
UNSERE GENEHMIGUNGSNUMMER UND ROVER VERSAND
INFORMATIONEN, DAS MESSGERAHT WIRD SONST NICHT

ANGENOMMEN WENN ES BElI ROVER ANKOMMT.

UM EINE GENEHMIGUNGSNUMMER ZU ERHALTEN, RUFEN SIE BITTE
FOLGENDE NUMMER AN: +39 030 9198 299
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VORGESCHLAGENE WERTE

DIESE TABELLE ZEIGT DIE VORGESCHLAGENEN MESSUNGEN AN DEN TEILNEHMER-BUCHSEN FUR DIE
WICHTIGSTEN DIGITALEN MODULATIONEN.

SUGGESTED VALUE TO: prise o L'asonne’, Toa FINaL b UsaR10; ASOHEHTCK PASBEM

DVB-S DVB-S2 | DVB-T-H&GB = DVB-T2 & | ATSC (USA)
QPSK 8PSK COFDM GB COFDM 8VSB
PARAM. MIN TYP.  PARAM. MIN TYP.  PARAM. MIN TYP.  PARAM. MIN TYP.  PARAM. MIN  TYP.
AVG 40 50 AVG 40 50 AVG 40 50 AVG 40 50 AVG -15 -5
PWR  dBpV  dBpV PWR  dBpV  dBpV PWR  dBpV  dBpvV PWR  dBpV dBpV PWR  dBmV dBmV
NOISE 3 6 NOISE 3 6 NOISE 6 9 NOISE 6 9 NOISE 2 9
MARG. dB dB MARG. dB dB MARG. dB dB MARG. dB dB MARG.  dB dB
ﬁf:‘ 2x10 | 2x10 PER  <Ix10  <IxI0 'ﬁﬂ‘ 210 2x10 pgr | X0 1xI0 b:ri" 1X10 | <Ix10
viterbi 6 | —8 8PSk -7 = -8 Viterbi  ~® | - -7 -8 Trellis  ~3 | —6

MER MER MER bBER
9 12 11 14 25 28 MER 55 28 3x10  <Ix10
QPsK 8PSK 64 QAM t
2/3pec 9B dB 2/3rec 9B dB o/3fec 9B dB | PACY dB  dB Tellis | ~6 | -8
MER MER MER
10 13 12 15 20 23 MER aBER ~ 3x10 | <Ix10
QPSK 8PSK 16 QAM 26,5 29,5
sjafic 9B dB ajapec 9B dB 2/3fec . 9B dB 235/(:;%:‘2“ dB  dB preRS.. -6 -8
MER 11 14 MER 13 16 MER 14 17 MER 16 23
Pk dB  dB 8PSk dB  dB aPSK  dB  dB 256 aam 28,5 31,5 MER ' 4B dB
5/6 FEC 5/6 FEC 2/3 FEC 5/6 FEC dB

Wi,

IIROVER

INSTRUMENTS
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MITGELIEFERTES ZUBEHOR

LISTE DES MITGLIEFERTEN ZUBEHORS:

* TRAGETASCHE

* ABNEHMBARE SEITENTASCHE FUR WERKZEUGE UND ZUBEHOR
®* SCHULTERGURT

®* SICHERHEITSGURT FUR ANBINDUNG AN DEN ANTENNENMAST
* USB 2.0 KABEL FUR PC VERBINDUNG

* AKKU-LADEGERAT

* KFZ AKKU-LADEADAPTER

®* PLASTIK-STIFT FUR TOUCHSCREEN

* HANDBUCH (CD)

* KURZANLEITUNG

®* F BUCHSE zU F BUCHSE ADAPTER

* BNC BUCHSE zU F BUCHSE ADAPTER

* |EC BUCHSE zu F BUCHSE ADAPTER

® F STECKER zU F BUCHSE SCHNELL-ADAPTER

HINWEIS:
DIESE ZUBEHORLISTE KANN OHNE VORANKUNDIGUNG GEANDERT WERDEN UND IST VON DER
AUSBAUSTUFE DES MESSGERATES ABHANGIG.
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INHALTSVERZEICHNIS

LERNEN SIE IHREN HD TAB 7 KENNEN

HD TAB 7 MULTIFUNKTIONELLE TRAGETASCHE
HAUPT-BILDSCHIRM & NAVIGATION

LAUTSTARKE & KONFIGURATION

SAT: ANALYSE VON SATELLITEN TV SIGNALEN

TV: ANALYSE VON TERRESTRISCHEN TV & RADIO SIGNALEN
ECcCHO & MIKROECHO MESSUNGEN IN “SFN” TV NETZWERKEN
CATV: ANALYSE VON KABEL TV SIGNALEN

SPECT: SPEKTRUM ANALYSATOR

LIST: ANZEIGEN UND AUSWAHL DER VERFUGBAREN MPEG TS SERVICES
BARSCAN: PEGEL/LEISTUNGS-PRUFUNG ALLER KANALE
HELP: HILFE - EIN UNBEKANNTES SIGNAL PRUFEN
SPEZIAL FUNKTIONEN

MEMORY: SPEICHERARBEITEN MIT KANALLISTEN UND LOG-DATEIEN
S.M.A.R. T. SOFTWARE

SERVICE UND SUPPORT - WEB REGISTRIERUNG UND SW AKTUALISIERUNG
PROZEDUR ZUR SW AKTUALISIERUNG

PROZEDUR ZUR SPEICHERPLAN AKTUALISIERUNG (MEM DATEI)
AKKU LI-ION POLIMER

WARNUNG!

AKKU TEST & AKKU REGENERIERUNG

STATUS LED FUR NETZTEIL & AKKULADUNG

WARTUNG DES MESSGERATES

SERVICE HINWEISE & GARANTIEBEDINGUNGEN
BESEITIGUNG VON ELEKTRONISCHEN GERATEN

FEHLER IDENTIFIKATIONS-FORMULAR

VORGESCHLAGENE WERTE
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KuNBENS|LURIRE) R

WECARE(@ROVERINSTRUMENTS.COM

+39 030 9198 299

®

SKYPE® NUR FUR TELEFONGESPRACHE

WECARE.ROVERINSTRUMENTS

Wiy
\\\ ' ///

UG-HDTAB7-DE-V1,1

IN EUROPA ENTWORFEN, IN EUROPA HERGESTELLT.
RO.VE.R. LABORATORIES S.P.A. VIA PARINI 2, 25019 SIRMIONE (BS) ITALY TEL. +39 030 9198 1 FAX +39 030 990 6894
PRODUKT-SPEZIFIKATIONEN UNTERLIEGEN ANDERUNGEN OHNE VORHERIGER ANKUNDIGUNG.

ALLE VERWENDETEN MARKEN SIND EIGENTUM IHRER JEWEILIGEN BESITZER.



